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PELEIIIIS TBOPYOCTI TAPACA HIEBYUEHKA
HA CTOPIHKAX KYPHAJIY “BIULETYN POLSKO-UKRAINSKI”

Y cTatTi po3rnsHyTo peuenuito TBopiB Tapaca LLeByeHka Ha cTopiHkax >xypHany “Biuletyn Polsko-
Ukrainski”, npoaHanizoBaHo nepeknagw, Benvky yBary npvaineHo npobnemam LieB4eHKO3HaBCTBa,
BiAryKam Ha HOBi BUAAHHS NoeTa, CTaTTAM NPO MOro TBOPYICTb i i 3HAYEHHS NS PO3BUTKY YKpaiHCbKO-
MOSIbCbKMX NiTepaTypHUX B3aEMUH.

Knroyoei crioga: peuenuisi, yKpaiHCbKO-MONbCbKI B3aEMUHW, Aianor, nepeknag, iHtepnperauis,
LLIEBYEHKO3HABCTBO.

Oleksandr Astafyev. The reception of Taras Shevchenko’s works in “Biuletyn Polsko-
Ukrainski”

The paper studies the reception of Taras Shevchenko’s works on the pages of the journal “Biuletyn
Polsko-Ukrainski’. The author analyses translations, research papers and reviews of new editions
of Shevchenko’s oeuvre, articles on his work and its significance for the development of Ukrainian-
Polish literary relations.

Key words: reception, Ukrainian-Polish relations, dialogue, translation, interpretation, Shevchenko
studies.

“Biuletyn Polsko-Ukrainski” — mica4Huk, a 3rogom TWMXKHEBMK, WO BUXOAUB Y
Bapwasi B 1932-1938 pp. BiH 3HanoMnB NonbCbke CYCMifibCTBO 3 yKPaiHCbKOM
KynbTypoto, icTopieto Ta nepebiroMm nonbCbKo-yKpaiHCbKMX CTOCYHKIB Y MUHYITOMY
M Ha Tom 4yac, ctaB TpMOYHOW igel NONbCbKO-YKPaAiHCbKOro 30MMXKXEHHS, AKY
nporonowysano NonbCbKo-yKpaiHCbke TOBApPUCTBO. Y CTaTyTi LbOro ToBapmucTaea
Oyno 4iTKO OKpecneHo npiopuTeTU NofbCbKo-yKpaiHCbkoro aianory: “Merta
o6’egHaHHA — npaus Hag nornnbneHHAM i po30yAoBOK NOMNbCbKO-YKPAiHCHLKOro
30nmxeHHs, a 3acobamm ons Liei MeTu €: @) BUBYEHHS | nponaraHaa HeobxigHoCTi
BPeryntoBaHHA MONbCbKO-YKPAiHCbKNX CTOCYHKIB; 6) BeOEeHHs nepioguyHux i
HenepioanyHMX BUAaHb, BUOAHHS KHUM, Bpowlyp, rpaBlop Ta iHWMX nybnikauin;
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B) opraHi3sauisi i npoBeaeHHs nekuin, 6ecig, OUCKYCIN T. iH.; r) opraHisauia noi3gok,
BMCTaABOK TBOPIB MUCTELTBA, KynbTypu i rocnogapcrea, NoB’si3aHuX i3 uindamu
TOBapuCTBa; ) CTBOPEHHSA MOMbCbKO-yKPaiHCbKMX KONEeKTUBiB ToBapucTBa;
4) 3acHyBaHHA Ha TepuTopii Peudi MNocnonutoi Bigginis ToBapucTtea i MicLeBux
ocepenkis” [12, 1-2].

ABTOpamu i cniBpobiTHMKaMKN Yaconucy 3 NonbCbkoro 6oky 6ynu B. BOHYKOBCBKMIA,
Anekcanpaep i Tageyw BoxeHchki, J1. Bacunescekuin, T. l'onnenaep, C. I'pyasiHcbKkMi,
M. OyHiH-Bopkoscbkun, b. Jlenkun, 0. NNo6ogoscbkui, C. Jlocb, 3. Masyp,
A. Mbogywescbkuii, €. NMoroHoBcbkuit, K. CumoHonesu4, €. CTeMNOBCLKUA,
KO. YexoBuy, K. A. Asopcbknin, Y. AcTwembeL-Ko3noBCbKNn, 3 yKpaiHCbKOro —
B. JopouweHko, A. Opurunuy, ®. 3aropa, I1. 3anues, |. KegpuH, M. KoBanescbkui,
M. KoexyH, KO. Kocau, A. KpmxaHiBcbkunn, €. ManaHiwok, b. OnbxiBcbkui,
C. YapHeubkui Ta iH.

“Biuletyn Polsko-Ukrainski” nosHanomms nonbCbKOro 4Yntada 3 yKpaiHCbKMMU
noesiamu . Ckosopoau, T. WesyeHka, M. Kyniwa, |. ®paHka, A. Woronesa,
Jleci Ykpaivkn, M. lWawkeBuya, b. 3anecbkoro, 0. ®egbkoBuya, J1. Midoea,
M. Crapuuybkoro, O. MakoBes, b. Jlenkoro, M. Punbcbkoro, €. ManaHtwoka,
O. Onbxuya, KO. KneHa, 0. Kocava, M. baxaHna, €. lNnyxHuka, €. ManaHtoka,
J1. MoceHnpgasa, H. JliBuubkoi-XonogHoi, b.-I. AHTOHMuYa, . TuumHn, B. Cocropu,
O. Bnusbka Ta iH. Ak ©Oe3uUiHHY CTOpiHKY 3 icTOpii yKpaiHCbKOi niTepaTypu
penpe3eHToBaHO, xal chparmeHTapHo, npo3oBi TBopw T. LLesyeHka, O. KobunsaHcbkoi,
B. Ctedanuka, M. XBunbosoro, OcTtana BuwHi, 6. AHToOHeHKa-[JaBngoBuya,
KO. Kocauva Ta iHwWwmX.

3 nepeknagamu LLleB4eHKOBUX TBOPIB 3 yKpaiHCbKOI Ha CTOpPiHKaXx >XypHany
“Biuletyn Polsko-Ukrainski” suctynunu 3. BoHapoBcbka, P. lamuunkeBuy,
C. r'py,u,siHCmeﬁ, K. OymaHcbkui, M. 3anuyes, b. Jlenkun, KO. JNTobogoBcbkun,
€. MNoroHoBcbkuit, B. Cupokomns, C. Teepaoxnid, Y. Actwembey-KosnoBcbkuim
Ta iH.

Y uei xe nepiog TBopu T. LLleBYeHKa NONbCbKOK MOBO 3’ABNAKTLCS HA CTOPiIHKaX
iHWKnx yaconucie: “Kamena”, “Czarno na biatem”, “Droga pracy”, “Kuznica”,
“‘Nowe czasy”, “Okolica poetéw”, “Wschod-Orient”, “Skamander”, “Wiadomosci
Literacki”. Ix nepeknagaui — A. BaymrapaTeH, T. BoxeHcbkunit, T. l'onnenaep,
€. XKutomunpcbkun, O. IBaHeHko, B. IBaHlok, A. Kauyyb6cbkun, 3. KyHcTmaH,
B. MopaueBckbkuii, A. CepegHiubkuii, K. CumoHonesuy, K. Tysim, 0. YexoBuny,
B. WeBuuk, K.A. ABopcCbKkun.

75-11 pivHMUI Big AHA HapoakeHHSA Tapaca LLeByeHka Oyno npucBsYeHO okpemMy
nepeaadvy ans nonscbkoro pagio. Ii nigrotysas Apocnas Isawkesuy (1936, Ne 10),
NonbCbKi pagiocnyxadi Manu Harogy 03HanoMUTUCA 3 BipLuamu noeTa B nepeknagax
K. BexuHcbkoro, FO. JTobogoscbkoro, A. IBawkeBuya, Y. Actwembua-Kosnoscbkoro
[amB.: 19].

1936 p. y Bapwasi nig rpucdom YkpaiHcbkoro HaykoBoro IHCTUTYTy 3a pegakuieto
M. 3anuyesa Bunwos ToM “Poezje” Tapaca LLeByeHka, O AKOro BBINLIM Nepeknaamn
M. BeHbkoBcbkoi, K. BexunHcbkoro, 3. BonHapoBcbkoi, A. [0XanymMHCbKOrO,
T. Fonnenpepa, b. C. Xwupanika, K. [lymaHcbkoro, §. Isawkesuya, b. Jlenkoro,
FO. Ilobogoschkoro, B. CnoboaHika, J1. CoBiHcbkoro, Y. AcTwembua-Ko3noscbkoro
[amB.: 18].

Y pianosi NonbCbKOT Ta YKpaiHCbKOT KynbTyp nepliopsgHe Micue Ha CTopiHKax
yaconucy nocigana noesis Agama Miukesuya i Tapaca LLleBueHka. TyT gpykyBanucs
dparmeHTn “Pana Tadeusza”, coHeT “Stepy Akermanski’, Benuka posBigka
“Adam Mickiewicz w przekladzie M.Rylskiego”, HagpykoBaHo ctaTTi “M. Rylskyj o
Mickiewiczu” (dbparmeHTU 3i BCTYyny Ao nepeknagy “Pana Tadeusza” — nepeknag
E. Kapka, Tob6Tto €BreHa ManaHtka), “W setng rocznice “Pana Tadeusza”, ge
CXapaKTepu3oBaHO BMIMB MOMbCbKOrO MOETa Ha MonbCbKy niTepatypy (“Biuletyn
Polsko-Ukrainski”, 1934, Ne 26)*, posgymu ®. 3aropu “Wielka utrata” npo

* [Tocuaarounch AaAl Ha 1je BUAAHHS, YKa3yEMO B TEKCTI ik i CTOpPIHKY.
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OAHONMEHHY noemy, sky |. ®paHko npunucas A. MiukeBuyy, HoTaTkn “Franko i
Mickiewicz: od “Poety Zdrady” pno “Wielkiej Utraty”, nianucani kpuntoHimom “Wi.P.”
(1934, Ne 21).

AGo iHWwKnI npuknag — nybnikauii TeopiB T. LeByeHka i npo Hboro. Y 1932-
1938 pp. y “Biuletyniu Polsko-Ukrainskim” HagpykoBaHo 23 Bipwi 1 noemwu,
dparmeHTn “UlogeHHunka”, noeicTi “XygoxHuk”, 6nmnabko 50 cTtatenm npo mMoro
TBOPYICTb, YNCMNEHHI OFNSAAN, PELEeHsii, 3aMiTKN y 3B’13KYy 3 BUXOAOM HOBMX BUAAHb
TBOpIB MoeTa i gocnigkeHb Npo HbOro. Y pepakuivHin ctatTi “Kult Szewczenki”
3a3Havanocs: “MoxemMo CTBEpPAXYBaTH, O HEMAE Y CBITi e 04HOro NipudHOro
noeta, KOTpUiA Mir 61 NOXBanUTUCS TaKO MOLUAHOM i TakuMu Ti ycTaneHumu
BUABaAMU, AKMX 3aXUB B yKpaiHCcbkoro Hapogy Tapac LUes4yeHko. Hi LWekcnip B
aHrninyie, Hi lNoro y gpanuysie, l'ete y HiMuiB, INyLKiH y pocisH, NeTedi B yropuis,
HaBiTb [laHTe B iTaninuie He MOXyTb | MPISITU NPO Takun 6e3nepevyHo BUHATKOBUM
KynbT, SIKOro He 3yCcTpivyanu Hikonn BNpoAoBX BiKiB, sk KynbT LLleB4eHka B ykpaiHuiB
<...> flKa X TaEMHMUSA XOBAETbCS Ha OHi LUEBYEHKIBCbKOIO KynbTy? <...> Buctynus
LLleB4eHKO Ha apeHy yKpaiHCbKOro HaLioHanbHOro X1TTH 3a Yacis “kpinayrea” — 3a
YyaciB NaHCbKOT HEBOMI, CaM siK CifbCbKUIM xnon — “kpinak”, i BUCTYNMB ogpasy sk
anocTOoN YEpHi NPOTU HaLiOHaNbHOTO THITY, MOMITUYHOIO 1 CYCNiNbHOro, BOAHOYAC
i IK NPOPOK MpaBAW, AKa BTINWUTbLCA Y BIAPOAXEHI MOryTHOCTI Moro “npucnaHoi”
GaTbkiBWwMHN. Konm X noeT 3a CBOI BipwWi NilLOB Ha 3acnaHHA, a 3BigTy npucnas
Ha YKpaiHy Tyroto HarnoBHEHi noesil, To NoA4isanu BOHWU, K MaHidecTn repos-
MydeHuka. byB npaBanBMM NPOpoOKOM CBOro Hapogy. | 3 My4YeHULbKMM OpeosioM
reposi-npopoka 3inLoB NepeayacHo B MOTuIy, 3anmunBLLK CBin “3anoBiT” sk Apyrui
YKpaiHCbKUI HauioHanbHUI TiMH, cniBaHW y poku pesontouii 1917—-1920 pokis
Macamm yKkpaiHCbKuUX MaHicpecTaHTiB Ha nnowi CeaToi Codii B Knesi pasom i3 “Lle
He Bmepna YkpaiHa” [6, 21-26].

Taka BuHsATKOBa yBara o tBopyocTi T. LeyeHka B 1920—1930-x pokax 3ymoBrieHa
TvM, Wo Buaasui 1 aBTopu “Biuletynia Polsko-Ukrainskiego” B6avanu B ocobi
noeTta peBOSOLIOHEpPA, BMPA3HMKA HaLiOHaNbHOI i Aep)KaBHULbKOI CBiOOMOCTI,
npopoka (nonpwu BCO ANCKYCINHICTb 4OBKOMA LUX PUC), AKMMU Bynu B IXHIiN y4Bi Lie
B #oby pomaHTnamy Agam Miukesuy, Oniyw Cnosaubkun i 3irmyHT KpaciHCbKUNA.
MopibHe “OTOTOXHEHHS” NMOB’sI3aHe 3i CKNaAHICTI YKPaiHCbKOro MUTAHHS B
LWOWNHO BiAHOBMEHIN NONbCbKIN epXaBi, WAAXETHICTIO NMPOBIAHOT NONbCbLKOT
BEPCTBU, sika e opieHTyBanacsi Ha mogenb lNonblli sk 6aratoeTHiYHOT AepxaBu
3 dhegepanicTCbkMmu TpaguuisMn N penirinHol TonepaHTHICTIo (Ao 3aHenagy
y apyrin nonoeuHi XVII ct.). 3a nigpaxyHkammn 1921 p. (3a KpuTepismu pigHoi
MOBW Ta BipocnoBigaHHs1), 6nm3bko 20% HaceneHHs KpaiHM CTaHOBUIM YKpaiHUi
n 6inopycu, 10% — eBpei, 2% — Himui i T. 4. [3, 120]. He moxHa Oyno po3s’asatu
NMUTaHHSA Tak, SIK Lie NponoHyBana, BUCTYNak4ymn 3aXMCHUKOM OEePXXaBHOCTI, NOMNbCbKa
npasuus 3 ii nposigHum igeonorom P. [IMoBCbKMM: “nuwe nonsikm yayTb xassasamu
y BiQHOBIEHI gepxasi”, “eTHiYHi MeHWnHN Tpeba BMkN4YNTK abo NonoHizyBaTn”
[9, 46]. Braganmo, siKi AUCKYCIT ToYnnMcsa 4OBKOMNA pagukanbHUX Nornagis nigepa
npaeuui Ha cTopiHkax “BicHuka” (ctaTtTi OMmutpa OoHuoBa ‘0o koHconigauii” 3
npusoay ctatTi P. AImoBcbkoro “Kwestja ukrainska” y “Gazetie Warszawskiej” 3a
21-23 cepnHa 1930 p. [5, 301-307; 4, 222-227]; ctatTio 3a nignucom “XpoHict”
“[IMOBCbLKMI SIK MPOPOK”, y AKIA NiAAAHO HULLIBHIN KPUTULI MOro KHUXKY “Swiat
powoejenny i Polska, 1931”7 [12, 216-219]. “Biuletyn Polsko-Ukrainski” Bmictns
ctatTio A. KpmxaHiBebkoro “W kole zaczarowanem. Na marginesie pewnego
“konfliktu historycznego” (1933, Ne 11-13), e cnpoctoBaHo Te3y P. IMOBCbLKOro
npo Te, Wo YkpaiHa € yactmHow Pocii i cTaHoBUTbL 3arpody ansa €sponu.

OueBunaHo, wo K. MNincyacbkuii po3yMmiB yClo CKNaaHiCTb BaraToeTHIYHOI cuTyauil
B Monbuwi i, Ha BiamiHy Big P. IMOBCbKOro, siknii o6CTOBaB iAet HauioHanbHO
MOHOMITHOI AepKaBu Ta iHKoprnopaLii CXigHUX 3emMerb, BUCYHYB KOHLenuito [NonbLyi
Ak “dbegepaTmMBHOI pecnybniku, sika Bu3HaBana © npasa nuToBUiB, BGiNopyciB i
yKpaiHuiB Ha camoBuaHa4veHHs” [3, 110]. OgHak Pusbkun mup 18 6epesHsa 1921 p.
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nepekpecnus pegepatumsHy igeto MNincygcekoro. MNogin semenes Ykpainu n binopyci
CcTaB gpamolo umx Hauin. “Ilig snagoto lMonbuwi nicna BiAMOBWM Big OYMKW Npo
denepadito BOHM HE Manu LWaHCIiB pearnidyBaTu HaLioHanbHi 1 4epXXaBHi NparHeHHs.
YkpaiHui BBakanu nonbCbKy Bnagy y CxigHin ManuuvHi okynauiiHot. Tak BUHUKNa
MOTY>XHa OpraHisauis yKkpaiHCbKMX HauioHanicTiB, He 3rogHa Ha >xkogeH modus
vivendi 3 Bnactamu Monbuwi” [3, 110].

[Ons ykpaiHuis, no3baBneHnx Aep>kaBHOI HE3aNEeXHOCTi, SK i ANA MOnsKiB, AKi
nigTpumysanu cegepanictcbky mMogens Monbli Sk 6araToeTHIYHOI gepxaBu, iM'a
T. lLeB4yeHka Oyno 3HaAKOBMUM. WMoro noesii nepeknaganun HamndacTtiwe. OguH i3
HanTanaHoBUTILWINX nepeknagadis TBopiB T. LLeByeHka — b. Jlenknin. Y 1oro xygoxHin
iHTepnpeTauii Ha cTopiHkax “Biuletynia Polsko-Ukrainskiego” 6ynu ony6nikoBaHi BipLui
“Jak dziwnie!” (“Camomy uyyagHo. A ge X gituck?..”), “Mineta miodos¢” (“Munynum nita
mornogii...”), “Prolog do poematu “Neofici” (“lponor go noemu “Heodpitn”) (1935,
Ne 13), “Stonce zachodzi” (“CoHue 3axoguTb, ropy YopHiIoTb...”) (1935, Ne 51-52),
“Kiedy$ my w naszym matym Swiecie...” (“Mu Bkynouyui konucb pocnu...”) (1936,
Ne 24), “Nie zazdroscie bogaczowi” (“He 3aBugyn 6aratomy...”) (1936, Ne 34).

MepeknagaubKy BrnpaBHiCTb b. Jlenkoro moxHa noTpakTyBaty SK CUTyaTUBHO-
OEeHOTaTMBHY MOAENb XyOOXHbOIO Nepeknaay, y skii 3manboBaHa XXUTTEBa CUTyaLlis
BiAMOBIAAE CYKYNHOCTI AeHOTaTiB i pensauin Mix HMMu. Ha gymky npubidHuUKiB
Takoi mogeni, 6yab-ska cutyauis moxe 6yTu nepegaHa 3acobamu iHLWOT MOBWU
He3anexHo Big MOBHOI cneundikn. Ha etani cnpuimaHHsa TekcTy opuriHany (abo
noro coparMeHTa) nepeknagad 3’scoye Ans cede (CBiAOMO YM HECBIAOMO), SiKi came
OeHOoTaTu No3HaYeHi 3HakaMu i iky cuTyaLito BOHU Biga3epkantoloTb. HaBiTh sKLLO
B MOBi 1 HEMaAE nekcemu, sika 3morna 6m no3HauynTh Len geHoTat. Hanpuknag, y
Bipwi T. leB4yeHka “Jak dziwnie!” (“Camomy yyaHo. A ge x gituce?...”):

Ak e KuTtu
Ha uyxwuHi Ha camorTi?
| Wwo pobutn B3anepTi?

[Mepeknagay wWyKae 3aMiHHUK:

Nie zycie, ale to konanie
W odosobnieniu, na wygnaniu?..

Baunmo, wo “B3anepti” 3amiHeHo Ha “W odosobnieniu”, TOGTO BiH BUKOPUCTOBYE
3BMYHE CMOBO, are HaTOMICTb 3a PaxyHOK KOHTEKCTY pO3LIMPIOE NOro CMUCMOBY
JyHKUito. Taka “3amiHa” gae MOXNMBICTb BUTNyMaunTtu pedepeHTHi obpasu,
pSaKn, “noB’a3aHi 3 peanbHicTio” [6, 160]. Lie 3abe3nevye MixKMOBHY KOMYHiKaLito.
Mepeknagay BCTaHOBIMOE BiAMNOBIAHICTb MiDK XYA0XHIM MOBIAOMMAEHHAM i OiINCHICTIO
M Ha OCHOBI CBOE| HaLioHanbHOI MOBM BUOYAOBY€E HOBE, afieKBaTHe 4O opuriHany
nosigomneHHsa. b. Jlenkomy Hamkpawie ue Baanocs B nepeknagi sipwa “Mineta
mtodos¢” (“MuHynu nita monogii...”), ge pagkn “Hema 3 KMM TUXO PO3MOBASATH,
/ AHi nopagutnck. Hema! / AHikoriciHeko Hema!” 3amiHeHo Ha “Nikogo, / Nikogo
tutaj nie masz juz”.

0o cutyaTuBHO-AEeHOTATUBHOT MoOAeni HanexaTb, Ha Haw nornag,
nepeknagn P. Namuukesunya “Modlitwa” (“Monutea”) (1933, Ne 17), 1. 3avueBa
“To obojetne mi...” (“MeHi ogHakoBo...”) (1934, Ne 10) Ta iHLui.

Y. Actwembeu-Kosnoscbkuii nepeknas Bipui T. LLiesueHka “Perebendja” (“MepebeHas”)
(1936, Ne 3), “Chowalismy sie kiedys$ razem...” (“Pocnu ykynoudui, 3pocnu...”) (1938,
Ne 9), “Po co miatym sie ozeni¢” (“Hawwio meHi xxeHuTtnca?..”) (1936, Ne 12), “I kobic
gibka i ta mtoda / niepokalana twa uroda...” (I ctaHoM rHy4kum i Kpacoto...”) (1938,
Ne 18), “O jakze jest szczesliwy, komu / dano mie¢ dom swoj” (“dobpo, y koro €
rocnoga...”), “Wszystko mi jedno juz, czy bede...” (“MeHi ogHakoBo, 4u Gyay...”),
“W niewoli dnie i noce licze...” (“Ilivy B HeBoni AHi i Houi...”) (1938, Ne 12).
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Mepeknaam Y. AcTwembus-Ko3noBcbKoro, 3a HUHILLHbOK TEePMIHOMOTiE, MOXHa
3apaxyBaTu 0 CEMaHTUYHOI Mogeni Nnepeknaay, ska akueHTye Ha ifeHTUYHoCTi abo
OGriM3bKiN CXOXKOCTI BCIX CMUCITOBUX eneMeHTiB. TyT 3aBOaHHS, ke CTaBuB nepes
coboto nepeknagady, 380AMnocsa 4o Toro, Wobu BiATBOPUTU Ti eNeMeHTapHi CMUCIIN,
SIKi KOMYHIKaTUBHO perieBaHTHiI, i WOEeTbCH, MO CyTi, NPO TOTOXHICTb KOAY aBTOPOM
i nepeknagayem, wWo gobpe npogeMoHCcTpoBaHo y Bipwi “Wszystko mi jedno juz,
czy bede...” (“MeHi ogHakoBo, 4n Byay...””), Ae psgkm ““n xTo 3ragae, 4m 3abyge
/ MeHe B cHiry Ha 4yxuHi — / OgHakKoBIiCiHBKO MeHi” nogaHo B Takin Bepcii: “Czy
kto przypomni sobie mnie, / czy tu wsrdd sniegdw jak prybtede / poniecha — to nie
wzrusza mnie...”. baunmo, wo LleB4yeHkiB psgok “OgHakoBiCiHBEKO MEHI” LiiNKOBUTO
nepekogoBaHun Ha “poniecha — to nie wzrusza mnie...”. Ta Bce x 6ap’epiB Mix
KOMYHIKaHTamMun YHUKHYTO.

O3Hakum ceMaHTMYHOI Moaeni nepeknagy noMiYaeMo B nepeknagHux Bepcisx
€. MNoroHoBcbkoro “Subotéw. Mogita Bogdana” (“CtoiTe B ceni CyboTosi...”) (1933,
Ne 10), “Na wieczng pamie¢ Kottarewskiemu” (“Ha BiuHy nam’atb KoTnsipeBcbkomy”)
(1934, Ne 34), 3. BonHaposcbkoi “Testament”) (“3anosit”) (1934, Ne 10),
K. OymaHcbkoro “Dola” (“Oons”) (1936, Ne 12).

3aranom xe Ha nigctasi nepeknagie TBopiB T. LLleBYEeHKA MOMbCHKOK MOXHA
BECTM MOBY MpPO Pi3Hi TUMW EKBIBANEHTHOCTI: Ha PiBHi 3aBAaHb i METU KOMYHiKaLii,
onucy cuTyaldii, cneundikv NoBigOMMEHHS, CTPYKTYPU BUCNOBMAOBAHHA, TOTOXHOCTI
MOBHUX 3HakiB [1, 216-315]. OcMucnMTK KOO LMx Nnpobnem CBOro Yacy Hamaranacs
J1. ApacumoBud y npaui “Monbebki nepeknagu LesyeHka”, sika Bunwna 1927 p.
B Kuesi nig rpudom BceeykpaiHcbkoi Akagemii Hayk. PeueHsis Ha ue BuaaHHS
noGauunnu ceiT y TvxkHeBuKy “Wiadomosci Literackie” (1928, Ne 1). 3rogom Ao Hux
3BepHyBcsa €. lMoroHoBCcbkuM y ctatTax “Zaspiw” T.Szewczenki w przektadach
polskich” (1933, nr 7); “O przektadach polskich poezyi T.Szewczenki” (1935, Ne
35), ge BiH nopiBHIoe nepeknaan B. Cupokowmni, C. rpyﬂ,3iHCbKOFO, C. Teepmoxniba,
B. Jlenkoro Ta iHWwKx. 3aranom xe Ui NMUTaHHA NOTPeOyTb MUBLIOro BUBYEHHS i
cneuianbHUX CTygin.

Mpo nieteT nepen Kob3apem cBigvate Takox nybnikadii Moro TBOpiB KMpunmuer —
Bipw “Polakom” (1934, Ne 10), nonbcbkol — dparmeHT “Smieré Demskiego z
autobiograficznej powiecci “Artysta” (“CmepTtb [demcbkoro 3 aBTobiorpadivyHoi
nosicTi “XygoxHuk”) (1935, Ne 8).

Y pecsatomy Homepi “Biuletynia Polsko-Ukrainskiego” 3a 1934 pik 6yno
HagpykoBaHo “Urywek z dziennika Tarasa Szewczenki” (“YpuBok i3 wogeHHuka
Tapaca lleByeHka”. BapTto npuragatm geski “nonbcbki” enizoan uiei
ny6nikau,ii.

B opuziHani:

“16 utoHsa 1857 .

MocToBCKUIN OANH-€ANHCTBEHbIN YEITOBEK BO BCEM rapHN30HE, KOTOPOrO A N6 1
yBaxato. YenoBek He CNMNETHS, HE BEPXOrns, YeNoBEK akKypaTHbIN, MONTOXKXUTENbHbIN
N B BbICOKOM CTeneHu bnaropogHbiii... Bo Bpems BocctaHma nonskos B 1830
rogy CIy>Xuin OH B apTurnepun ObiBLUEN MOMbCbKON apMUn N N3 BOEHHOMMEHHbIX
3a4nCreH ObIn pA4OBLIM B PYCCKYHO CIy»K0Y. A MHOMO OT HEro crnbllwan Ype3BbiHanHoO
NHTepeCHbIX NnogpobHocTen o pesontoumn 1830 roga” [13, 16].

Y nepeknadi:

“16 czerwca 1857 r.

Mostowski jest jedynym cztowiekiem w catym garnizonie, ktérego lubie i szanuje.
Nie jest on ani plotkarzem ani ptytkim, — cztowiek akuratny, solidny i w wysokim
stopniu szlachetny... W czasie powstania 1830 roku stuzyt w artylerji bytej Armiji
Polskiej i z posrod jencéw wziety byt jako szeregowiec do stuzby rosyjskiej.
Styszatem od niego duzo nadzwyczaj ciekawych szczego6tow o rewolucji 1830
roku” [16, 29].

Y ubomy dparmeHTi ngetbca Npo OAHOTO 3 MONbCbKMX 3acfaHUiB —
apTunepincbkoro odpiuepa MoctoBcbkoro. Cepefn HEKYNBLTYPHOro, po3beLLeHoro

Caob6oiYac.2011 + Nel H 45




cepepoBua odiuepise HoBOoNeTPOBCLKOrO YKPiMNfeHHs BiH NMOMITHO BUPI3HABCS
NIOASHUM CTaBreHHAM 0O congaris.

B opueiHarni:

“5 nona 1857 r.

...[MNpnx0oXy B POTHYIO KaHLENSApUO, CMOTPIO, Ha cTone psagom ¢ o6pasuLoBbiMM
canoramu nexaT TPy JOBOSIbHO MSIOTHbIE KHUMK... YnTaw 3arnasue. W 4to Xe A
npountan? “Estetyka czyli umnictwo piekne przez Karola Libelta”. B kazapmax!
OcteTtuka! “Ubu aTO KHMIM?” — cnpawwuBalo s nucaps. “KanteHapmyca yHTep-
oduuepa Kynuxa”. OTbickan s Bblllepekomoro yHTep-oduuepa Kynuxa. N Ha
BOMPOC MOW, He npogacT nu oH MHe “Umnictwo piekne”, oH oTBeyan, 4Tto OHO
npuHaanexuT mHe. Yo lMNMwesnoukuin, yesxasa n3 Ypanbcbka Ha poguHy, nepenan
emy, Kynuxy, aTu KHUru ¢ Tem, 4tobbl OHM BbiNK NnepegaHbl MHe. U 4To oH, Kynux,
npuHec ux ¢ cobon croga, NoNoXmn B Lenxrays u 3abbin Npo Ux CyLlecTBOBaAHME. ..
WTak, no MUNOCTM 3TOW Crenon uapuubl Lapen 9 MMer B JOopore vyteHue, Ha
KOTOopoe BOBCe He paccyuTbiBan. YteHune, npaBga, He COBCEM MO MOEMY BKYCY,
HO YTO Aenarb, Ha 6e3pbibbM 1 pak pbiba... C JInbensTomM 5§ HEMHOro 3HaKOM Mo

ero “leBe OpneaHckon...”. Ha nepBbI B3rNs4 OH MHE Mokasarncss MUCTUKOM U
HenpakTukom B uckyccteax” [13, 41].

Y nepeknadi:

“5 lipca 1857 r.

Wstgpitem do kancelarji kompanji i patrze a na stole obok usarowych butéow
lezg dosc¢ grube ksigzki... Czytam tytut i c6z sie okazuje: “Estetyka czyli umnictwo
piekne przez Karola Libelta”. W koszarach! Estetyka! Czyjez to ksigzki? — pytam
pisarza. — Prowiantowego Kulacha — odpowiada. Odszukatem go. Na pytanie czy
nie sprzeda mi ksigzek, oswiadcza, ze nalejg one do mnie. Albowiem Przewtocki,
wyjezdzajac z Uralska do ojczyzny, polecil mu, Kulichowi, odda¢ je mnie. Ale on,
Kulich, potozyt je do magazynu i zapomniat o ich istnieniu... A wiec z taski fortuny
mam na droge nieoczekiwang lekture, ktéra wprawdzie nie jest wedtug mego gustu,
lecz na bezrybiu i rak ryba... Libelta troche znam z jego “Dziwicy Orleanskiej”.
Na pierwszy rzut oka pokazat mi sie on mistykiem i nie — praktykiem w sztuce...”
[16, 29].

Kaponb Jlibenbt (1807—-1875) — BuaaTHUMA nonbCbknn ginocod, ecreTuk,
ny6niuuncT, rpoMagcbkun gisd, yvyacHuk nosctaHHa 1830-1831 pokis, 3a CBOi
nepekoHaHHs Ha noyaTky 1846-ro 6yB 3aapeLUTOBaHUN i yB’A3HEHWI, ane Yepes ABa
POKM B pe3ynbTaTi 6epniHCbKOi peBontouii 3BiNTbHEHWIA. Y MONOAI POKU — MOCIiA0BHUK
[erens, y 3pinomy Biui noTpanue nig BNAUB igen NonbCbkoro ginocoda-mictmka
KO. ToeHe-BpoHcbkoro (1778-1853), akunm obrpyHTyBaB NOHATTS CNOB'SHCbKOrO
MecCiaHi3aMy 1 Big4YyTHO BMAUHYB Ha TBoOpYicTb A. MiukeBu4a, KO. Cnosaubkoro,
3. KpaciHcbkoro Ta iHwwux. K. JlibensTy Hanexartb npaui “Kwestia zywotna filozofii”
(1845, y 2 1.), “Filozofia i krytyka” (1845-1850, 1.1-4), “Pisma pomniejsze” (1849—
1851, 1.1-6) Ta iH. Moro “Estetyka czyli umnictwo piekne” HanucaHa B 1849-1854 p.
Tapacosi LLeByeHky Byna 6nm3bkoro KoHuenuia “codiiHOro NnepeTBOpPEeHHS CBITYy”
loeHe-BpoHcbkoro — JlibenbTa, Hal NoeT KPMTMKYBaB 3aHaATO 3arepMaHi3oBaHui
CTUMb MONbCbKOr0 ecTeTuMka, BBaxkawuu, Wo cnpobu BigCTynuTM “OT BEYHOM
KpacaBuLbl Npupoan” MOXYTb MEPETBOPUTM XYAOXKHMKA Ha “HPaBCTBEHHOrO
ypoga” [2, 32-34]. IlibenbT HanucaB I'PyHTOBHI peueHsii Ha “Mazepu” i “Ksiedza
Marka” 0. CnoBaubkoro 1 onikyBaBcs noetom y lMo3HaHi B 1848 p. LlleB4eHko
3ragye Takox cBoix npusTtenie — Kynuxa, yHTep-odiuepa, i C. MNweBnoubkoro,
psaoBoro 1-ro niHiiHoro 6atanbmoHy Okpemoro OpeHOyp3bKoro Kopnycy, 3 kUM
BiH MO3HaNOMMBCH e B HOBONETPOBCLKOMY YKPIMNIIEHHI.

B opueiHani:

“10 nona 1857 r.

BeTtep Bce TOT Xe. Tocka Ta xe camad... B Takom CKBEPHOM HaCTPOEHUMU
yHbIBatowWwen gywun scnoMHun s npo “Umnictwo piekne” Jlnbensta, npuHAancs
XXeBaTb: XXeCTKO, KACI0, MPUTOPHO. HacToAaHUN HemeLkui cyn-saccep... Jlnbensr,
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OH TOMbKO NULIET NO-MOMbCKU, a YYBCTBYET (B YEM S COMHEBAalOCb) U AyMaeT no-
Hemeukn. nu, no KpaHen mepe, NPONMTaH HEMELUKUM mnaeanu3Mom (ObiBLINM,
He 3Halo, kak Tenepb?). OH cmaxuBaeT Ha Haworo B.A.JKykoBckoro B npose. OH
TakK e BepUT B BE3XKN3HEHHYIO NPenecTb HEMELIKOro TOLLEero, ANIMHHOMO naeana,
Kak n nokomHbin B.A.XKykoBckui... “Umnictwo piekne” cnpartan 9 B JOPOXHYIO
Topby...” [13, 47].

Y nepeknadi:

“10 lipca 1857 r.

Weigz ten sam wiatr. | ta sama nuda... W tym kiepskim nastroju przypomniatem
sobie “Umnictwo piekne” Libelta. Zaczatem zué: szorstko, kwasno, mdto. Prawdziwa
niemiecka wasserzupa... Libelt tylko pisze po polsku, ale odczawa (nie watpie
w to) i mysti po-niemiecku... Podobny on jest do W.Zukowskiego w prozie. Tak
samo, wierzy w niezywy urok niemieckiego chudego dtugiego ideatu, jak s.p.
W.Zukowskij... Schowatem Libelta do torby podréznej” [16, 30].

Tyt T. WWeByeHKo 3ragye pocincbkoro noeta-pomMaHTuka 1 nepeknagadva Bacuns
Angpinosunya Xykoscbkoro (1783—1852), akuin 6pas yvyacTb y NOro BU3BOSMEHHI 3
KpimauTBa i skomy npucBaveHo noemy “Katepuna’.

B opuwuriHani:

“21 nona 1857 r.

...51 Mo cny4ak BOCKpeCeHbs nollen B yKpensieHne nodputbCcst u OT NepBoro,
yHTep-odmuepa Kynuxa, ycnbiwarn, 4To B 9-M Yacy yTpa npuiuia no4toBasi fiogka.
MobpuBLUKCL, CKpens cepLie, A BO3BpaLLarncs Ha oropog, 1, BbIXogs U3 YKpenneHus,
BCTPETWUN CMOTpUTENS nosnyrocnutansa baxaHoBa, 1 OH NepBbI NO34paBUl MEHS
c ceobopon. 21 nons 1857 roga B 11 yacos yTpa.

B nepBom yacy nony4un 3anecckoro nucemo ot 30 masa” [13, 644].

Y nepeknagi:

“21 lipca 1857 r.

...Z okazji niedzieli poszdtem sie ogoli¢ i od pierwszego podoficera Kulicha
ustyszatem, ze o godz. 9 rano przybyta t6dz pocztowa. Po ogoleniu sie z bijacym
sercem wracatem i spotkatem komendanta szpitala, ktory pierwszy powinszowat
mi z Wolnosae. 21 lipca 1857 roku, godzina 11 rano. O godz. pierwszej otrymatem
list Zaleskiego z dn. 30 maja” [16, 30].

Y uboMy dparmMeHTi, Ae NaeTbCHd Npo 3BiflbHEHHS NoeTa, HaTpanmnsemMo Ha
3ragky npo bpoHicnaBa 3aneckkoro (1820-1880), nonbCbKOro ictopuka 1
XYLOXHUWKA, Aisilya BU3BONbHOIO PyXy, Y MUHYITOMY YrleHa TAEMHOIO CTy4EHTCbKOro
ToBapucTtBa npu depntcbkomy yHiBepcuteTi. T. LLleB4eHKO NO3HANOMMUBCA 3 HUM
B Okpemomy OpeHOyp3bkomy kopnyci, kyan B. 3anecbkuii 6yB 3acnaHui sk
pagosui. BiH gonomaras LLeBYyeHKOBI 3aBepLlyBaTy MantoHKM nig Yac ApanbCcbKoi
onuncosoi ekcneauuii, 1851 p. BoHn pasom 6panu ydacTtb y KapayTcbkKin
ekcneguuii. YkpaiHCbK MuTeLlb 306pasunB NofbCbKOro nobparnuma Ha KapTuHi
“lleByeHko cepen ToBapuwis”. 3 1853 p. BoHM nuctyBanucsd, 3bepernocs
16 nuctiB WeBveHka n 11 3anecbkoro. Biabyswun nokapaHHda, b. 3anecbkun
y 1860 p. emirpyBaB go ®paHuii, BiH npuceatnse LleBYeHKOBI Kinbka Tennmx
cTopiHok y cTatTi “MNMonbebki BUrHaHui B OpeHbypsi”, HagpykoBaHin 1867 p. B
“Roczniku” Ictopuko-niTepatypHoro ToBapucTtea B lNapuxi, a B 1865-my Bugas
anbbom odopTiB “KuTTa KMprusbkmx ctenis”, Ae BiATBOPMB KiNlbka MartoHKIiB
CBOro ykpailHcbkoro apyra [11, 60-72].

Lli Ta iHwi “nonbcebki enisogn” B “llogeHHnky” T. LleByeHka cBigvaTth nNpo Te, Wo BiH
[obpe 3HaB NONbCbKY NiTepaTypy, YNTaB TBOPM NOMbCbKUX MMCbMEHHUKIB, 30KpemMa
3abopoHeHi — A. MiukeBunya, C. lNowmHebkoro, b. 3aneckkoro, M. 'paboBcbKoro,
3acBotoBaB Kpaui 3000yTKM NOMbCbKOT NiTepaTypu, WO NOMITHO B MOro TBOpax
“amania”, “Iean Migkosa”, “Mangamakn”, “CoH”", “Bennkun nbox”, nig 4ac 3acnaHHs
NiATPMMYyBaB OCOOMCTi KOHTAKTU 3 NONbCbKUMU 3acnaHuamu E.B. XKeniroBcbknm,
3. CepakoBcbknM, b. 3anecbknum Ta iHWNMN.
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Y “Biuletyniu Polsko-Ukrainskim” 6yno HagpykoBaHO Liny HU3KY LLEBYEHKO3HABYMX
cTaTen i HoTaTokK. [Mpo CBiTOBE 3HAYEHHS TBOPIB OCHOBOMOMOXHMKA YKPaTHCLKOT
nitepatypu i ix nonynapHicTb y MNonbLi nOeTbCa B OKpEMOMY LLEBYEHKO3HABYOMY
Homepi “Biuletynia Polsko-Ukrainskiego”, akuin BigKkpuBaeTbCsa peaakuiHo
ctarteto “Kult Szewczenki” (1934, nr 10). Okpemi 3 nybnikauin CTOCyrTbCA BUOAHHS
“Kobsapsa”: “O dotychczasowych wydaniach dziet Tarasa Szewczenki” — ctatT4
npo npenapyBaHHS TBOPIB MOETa BiANOBIAHO A0 i4€ONOriYHUX BMMOr B YKpaiHi
i Pocii (1934, Ne 12); “Kobzar” T. Szewczenki w alfabecie tacinskim” — ictopiga
PYKOMMUCHOIO MPUMIpHMKA KHWXKU, odopmneHoi A. ae banbmeHom 3i 36ipku
C. EdpemoBa, kKHMXKKa TaK i He BuMLwna i 3rogom Gyna BTpadeHa (1934, Ne 15);
“Kobzar” T. Szewczenki w wydaniu Wydawnictwa Panstwowego Ksigzek Szkolnych”
(1938, Ne 38) — noBigoMIeHHs NPo MOsiBY HOBOI KHWXKKU. [Mpobnemi “INonbcbka
nitepatypa i Tapac LWeB4yeHko” npucesayveHo ctatTi: “Z dziedziny literatury” EgBapna
Kapka (€. ManaHtoka) — npo peuenuito LLleByeHKOBUX TBOPIB Y NOMbCbKIl NiTepaTtypi
(1931, Ne1); “Zaspiw” T. Szewczenki w przektadach polskich” €. NoroHoBCbKOro
(1933, Ne 7); “Urywek ze wspomnien” C. CTeMNoBCbLKOro — Npo BMSIMB TBOPIB NoeTa
Ha nonbcbky monoab (1933, Ne 7); “Echa wilenskie w zyciu i tworczosci Tarasa
Szewczenki” M. Anbtbayepa (1934, Ne 2); “Polskie przemdwienie nad trumng
Tarasa Szewczenki” (1934, Ne 10); “Polacy o Szewczence” Jl. JlyuiBa (1934,
Ne 10); “Szewczenko i Polacy” M. 3anuea (1934, Ne 10); “Dwie postacie polskie
w powiesciach T.Szewczenki” . 3anuesa (1935, Ne 8); “O przektadach polskich
poezyj T.Szewczenki” €. NoroHoBcbkoro (1935, Ne 35); “Wyktady prof. P. Zajcewa na
Uniwersytecie J. Pitsudskiego” (1935, Ne 46); “Do interpretacji poematu Szewczenki
“Stipyj” B. OnbxiBcbkoro (1936, Ne 7).

Ak Bigomo, 1930 p. (dakTmyHo 1928 p.) y Baplasi 3axogamu ek3annbHOro ypsay
YkpaiHcbkoi HapogHoi Pecny6niku 6yno cTBopeHo YkpaiHcbkuii HaykoBui IHCTUTYT
K yKpalHCbKYy HayKoBY YyCTaHOBY 3 npobrnem JocnigXeHHs ykpaiHO3HaBCTBa.
[HCTUTYT dhiHaHCYBanun NONbCbKi Ypsa0Bi CTPYKTYpu: MiHICTEPCTBO BipOBU3HAHD |
MiHicTepcTBO BHYTpILWHIX cnpaB. Llen 3aknag po3BMBaB igeornorito “npomereiamy”.
WMoro avpekTopom oys O. Jlotoubkuit (go 1938 poky, misHiwe — A. Akosnes),
OKpiM OupekTopa, 40 HaykoBoi pagw Beivwnun P. Cmanb-Ctoubkun, b. Jlenkun,
B. Capgoscbkuii. IMpu YkpaiHCcbkoMy HaykoBOMY iHCTUTYTI disgna Komicia ons gocnigis
Haj NonbCbKO-YKPATHCLKMMM NMUTaHHAMMU, SIKY o4ontoBas npodecop M. laHaenscmaH,
3 MNONbCbKNX y4eHux 0o Hei Bxoaunu B. Tatapkesuy, C. CioHcbkuin, KO. Yelcbkun,
B. OopoweBcbkun, J1. Bacinescbknit, 3 ykpaiHcbkmux — O. Jlotoubkun, P. Cmans-
Ctoubkun, M. Kopagy6a, I. XiniHcbkun, b. Nenkun, €. ManaHtok. IHdopmauito
Npo 3acHyBaHHS i AiNbHICTb Li€l KOMICii BMiLLeHO B okpeMux Homepax “Biuletynia
Polsko-Ukrainskiego” (1933, Ne 34-35; 1936, Ne 23 Ta iH.).

3 1932 p. BYeHi YkpaiHcbkoro HaykoBoro IHCTUTYTY nig KepiBHULTBOM
npod. P. Cmanb-CToubKOro noyanu npawt Hag NoBHUM BMOAHHAM TBOpiB Tapaca
LLleByeHka. 13 3annaHoBaHux 16 TomiB Bunwno 13, ceped HUX — nepeknagu
TBOPIB MoeTa iHWnMM MmoBamu. Benuky yBary npuainanv HannmcaHH rpyHTOBHUX
KOMeHTapiB i po3BiAoK 0O KOxHoro LlleByeHkoBoro TBopy. [Npautotoun Hag UuMm
NPOEKTOM, MOro opraHisaTopu NpoBenu ABi po3wWwnpeHi Hapaau: ogHy y J1eBoBi nig
nposogom npodgecopa B. CimoBuya, 3a yvacTio nitepatyposHaBuiB |. Bpuka,
M. BosHgka, B. JopoweHka, |. Kpeseubkoro, B. lypaTa, gpyry — nig npoBogom
npocdecopa B. Cagoecbkoro — y lMpasi, ge 6ynu npucytHi J1. Bineubkun,
M. Boraubkuin, O. bopkoBcbkun, [l. JopoweHko, B. Caniybkuii, M. CnaBiHCbKUIA,
C. Cipononko, C. Cmanb-CToubkuii [guB.: 15, 261]. Byno cTtBopeHo cneuianbHy
pepakuinHy komicito LeByeHkoBoro BuaaHHsa nig nposogom O. JloToubkoro y
cknagi npogecopis B. bigHosa i I1. 3anuea [8, 168]. Npaus B4eHNX Ha4 NOBHUM
BugaHHam teopiB T. LleByeHka NoCTiHO BUCBITMOBanacy Ha ctopiHkax “Biuletynia
Polsko-Ukrainskiego” y Takux ctattax i 3amiTkax: “Zapowiedz wydania petnego
zbioru dziet Szewczenki w Polsce” (1934, Ne 11); “Z zycia Ukrainskiego Instytutu
Naukowego w Warszawie” — npo LWeB4YEeHKO3HaB4YMi ceMiHap nig KepiBHMLTBOM

48 N Ca060iYac.2011 + Nel




. 3anuesa (1934, Ne 47); “Powne wydannia tworiw Tarasa Szewczenka” (1936,
Ne 4); “Dziatalno$¢ Ukrainskiego Instytutu Naukowego w 1-ym pétroczu b. r.akad.” —
npo Buxig y cBiT 9 TomiB (1937, Ne 7); “XV tom dziet Szewczenki” (1938, Ne 19).
Hwuaky ctaten npucesyeHo LLleByeHkoBUM ypounctoctsam: y Bapwasi (1934, Ne 10;
1934, Ne 11; 1936, Ne 10 — 3a yyacTio Apocnasa IBawkesnya; 1936, Ne 12; 1937,
Ne 13), Netepbypsi (1935, Ne 11), Jlyubky n Bonogmmupi-BonnHcbkomy (1934, Ne
12); YepHiBuysax (1936, Ne 15); KpemeHui, Tomawesi, JTobnini (1934, Ne 12). MNpo
CMepTb MoeTa N nmaHaxuawm no HboMy MmaeTbes y ctaTTax “Arcybiskup wotynski
odprawia modty za T. Szewczenke” (1935, nr 11); “Zakaz odprawienia panachidy
za dusze T. Szewczenki przez namiestnika tawry Poszajowskiej” (1936, Ne 9);
“Audycja radiowa w 75 rocznice $mierci T.Szewczenki” (1936, Ne 11); “Zatarg
o panachide za dusze Szewczenki” (1936, Ne 12). Okpemy cTaTTiO NPUCBAYEHO
nepuvnetiam goskona nam’siTHuka Tapacosi LeByeHky B NeTepbypsi: “Ciagte kiopoty
z Szewczenkg” (1934, Ne 41).

LleByeHkiaHa W WeBYEHKO3HABCTBO Ha cTopiHkax “Biuletynia Polsko-
Ukrainskiego” Benukow MipOk 3yMOBMEHi 30BHIiLIHIM KOHTEKCTOM nogin B YPCP,
30Kpema npouecom BuragaHoi “Cninkn BuasoneHHs YkpaiHn’, 3BUHYBa4YE€HHSMM
B “OypkyasHoMy HauioHaniami” BuaaTHuMx yyveHux C. €dpemosa, N. lepmaiize,
A. HikoBcbkoro, O. [JopowkeBnya, A. PiunubKoro Ta iHWwmx, panbcudikauismy TBopiB
noeta. Y ubOoMy acnekTi npuBepTaloTb yBary HotaTka “Nowy szewczenkoznawca” —
komeHTap go ctaTTi H. KaraHoBnua “Ak HauioHanictu danbcudikysanm Tapaca
LWeB4yeHka” (1934, Ne 6) Ta nybnikauii, npucBsYeHi anbllyBaHHIO TBOPIB NoeTa.
M. OpgapyeHko nucae: “Konu B 1920 poui Ha YkpaiHi 6yna BcTaHOBNeHa pagsiHCcbka
Bnafga, kyneT LLleB4eHka He NpUNUHMBCA, 0OgHaK NnapTid Hamaranacs BciMa cunamu
HagaTu LbOMY KyrbTOBI iHLLOrO Xxapaktepy, binbLLOBUKM HamMaranmcsa BMKkopucTaTu
nonynspHicTb LLeByeHka ans cBoel nponaraHau, NigKkpecnionyn y TBOPYOCTI noeTa
couianbHi Ta pesontouinHi motnsn” [7, 350]. Te, Wo noeT — NPpoOpoK nponeTtapiaty
M couianicTM4HOT peBontouil, Hamarascs OOrpyHTyBaTh y CBOIX OOCHIOXKEHHAX
B. Kopsk, a M. JTtob4yeHko Ha3BaB noro “Xpuctocom couianiamy” [7, 351]. Y 1920-x
pokax 6yno ony6nikosaHo 1V, arogom Il i VII Tomn akagemivyHOro BugaHHsa TBOpiB
LLleB4eHka, ogHaK OCTaHHI TOM, 40 SKOro BBIMLLIIM PENPOAYKLiT MansapCbKnx TBOPIB,
Oyno... “3aapewToBaH0”. ¥ 1934 p. 3’asunuca “Teswn Bigainy KynsTypu i nponaraHau
neHidiamy npu KM Kr(6é)Y go 120-nitta 3 gHa HapogxeHHsa T.I. LesuyeHka”. Y
HUX aKLEeHTOBaHO Ha “NoniTUYHIN He3arapTOBaHOCTI i 0OMeXeHOCTi” oro TBopis
[10, 16]. Hesabapom BunyyeHo 3 Gibniotek 36ipHuk “lMoesia T.llUeB4yeHka” 3a
penakuieto A. Xeuni Ta €. LLlabnioBcbkoro, e B komeHTapsax reTbMaHa borgaHa
XMenbHULBKOro Ha3BaHo “rHobuTenem ykpaiHCbKMx Tpyasawmx Mac” i 3BMHyBa4eHO
3a 3anpogaHcTBo uapcbkin Mocksi” [7, 360]. MNMounHatoum 3 1938 poky, BUny4eHo 3
“BnbpanHux TBopiB” noeta Bipwi “[o OcHoB’aHeHKka”, “Po3puta mormna”, “durnpuH’,
“Benukun nbox”, “Cyb6oTiB”, “IpxaBeub”.

3axnCHUKNM igel NpomMeTeisMy He MOXYTb He pearyBaTu Ha Ui Kpuyywi nogii. Y
ctaTTi “Ostatnie wydania szewczenkowskie w USRR”, ymilieHin y “Biuletyniu Polsko-
Ukrainskim” y woctomy-cbomomy Homepax 3a 1936 pik, inetbcsi npo npenapyBaHHA
Giorpadii Ta o6pasy T. LLleByeHka B pagsHCbKOMY niTepaTypO3HaBCTBi Y npausix
€. Wabnioecbkoro, A. XBuni, |. AnseHwToka, |. Jlaknsn, B. bonka Ta iHwux. EgBapa
Kapk (€. ManaHiok) NpoOBOAUTL aHamnorilo MiXK CTaBNEHHAM KPUTUKIB LLapCbKUX
(B. beniHcbknin) | pagsaHcbkux (€. LLiabnioBcbkuiA) A0 TBOPIB YKPATHCLKOIO reHist, iXHi
npaui o6’egHye TeHOEHUINHICTb | HAMaraHHsi 3amMoB4YaTy igel Hauii Ta HauioHanbHoI
aepxasu y TBopax T. LesveHka (1936, Ne 6). €. LLlabnioBcbkuni y CBOI NepLuii, 4OBON
naTteTu4Hin kHuxui “LLleB4eHko Ta noro ictopuyHe 3HavyeHHs” (1933) nocmnaeTbes Ha
aBtopuTeT M. CKpunHuKa, CTBEPAXYHOUM, LLO NOET MOXE CTaTu “npanopom pagsaHCbKOl
aepxasu” 3aBOsKU CBOIN “couianiCTUYHIN igeonorii”, 4yacTo UMTye MOro CTaTTi i
npomoBwu npo LLeeyeHka, BuxBansie JleHiHa i CtaniHa, nae “OypXyasHux HauioHanicTis”
i, Xa’h HecBigoOMO, yce X KPUTUKYE cTaniHCbkui gecnotmam: “Ocb BiH POCIACbKUI
MOHapXi3M... CIPSIMOBY€E Harai, TiopMu, 6pexHto, obmaH, nigkyn, nignelyBaHHA Ha
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60opoTbOY 3 HAPOAOM; ...0Cb 3aKONYHOTb, 3aCUNa0Thb, BUIMAAXYOTb 3€MIIH0 HAa MOTUI
YKpaiHCbKOI HaLUioOHanbHOCTI, MPUTONTYOYN HOramu AepeH i npukasytoudn: “Hiskol
yKpaiHCbKOi MOBUW He Byno, Hemae 1 ByTn He moxe!” [7, 359]. Y goonpauboBaHin
kKHuxui €. Wabnioscbkoro “T.I. LeB4yeHko, 1oro xuTTsa i TBopYicTh” (1934) usa
€30MniBCbKka KpUTMKa CTaniHiaMy BXe ycyHyTa, M. CkpunHuka Ha3BaHO BUPA3HUKOM
“@HTUNEHIHCBbKOT HaUioHaniCTUYHOI KOoHLUenNUii”. A B MOro » Taku MoHorpadii “LLleB4eHko
i pocincbka pesontouinHa gemokpartia” (1935), sk i B ctatTi |. AnseHwToka “Cyabba
nutepaTtypHoro Hacneactea LeeyeHko” (“JluteparypHoe HacneacTeo”, 1935, 4. 19-21),
3amMoBYaHo Bopoxi Bunaau B. beniHcbkoro npotu T. LLeB4eHKa 1 Ha3BaHO POCINCLKOro
KpuTuKKa npuxmnbHUKoMm LLleB4yeHka 11 ykpaiHcbKol nitepaTypu. dictanocs Big EaBapaa
Kapka Ha ropixu n M. HoBuUbKOMY 3a BCTYMHY CTaTTio, HENPaBAMBUIA aHani3a noemu
“Benukuit nbox”, komeHTapi i npumiTkn go BuaaHHs “T.I. LeB4yeHko. KoG3apsb.
M36paHHble cTuxoTBopeHus B nepesone ®. Conoryba” (JleHiHrpaa, 1934).

Mig pybpukoto “Recenzje i odestania” B “Biuletyniu Polsko-Ukrainskim” 6ynu
BMiLleHi peueHsil: “Pod szyldem “Akademii Kijowskiej” — Ha kHuxky €. LLlabnioBcbkoro
“T.I"WeBYyeHko Ta noro ictopnyHe 3HaveHHs” (1933, Ne 31); “Broszury angielskie
0 Szewczence” — Ha aHrnicbke N KaHagcbke BMAaHHA 6powypu [. JopoleHka
“Taras Shevchehko the national poet of the Ukraine” (1936, Ne 23); “Informacja
wydawnica” — Ha kHuxKy “Taras Chevtchenko. Suavida e obras”, 6iorpadito i TBOpU
T. WeByeHka, WO BUALINM nopTyranbcbkoo moBoto B Kyptuai, Bpasunia (1936,
Ne 38); peueHsito €. MOroHOBCLKOro Ha AOKTOPCLKY AucepTauio K. 'onombka
“bpatcTtBo Cs.Kupuna i Medopais B Kuesi”, oe ngetbca npo po3npasy LLapCbKoro
ypsay Hag LeByeHkom Ta iHWnmm 6patumkamm (1935, Ne 38); Biarykm Ha BuaaHi
YkpaiHcbkuMm HaykoBum IHcTuTyTOM Yy Bapuwasi Il (1934, Ne 8), VI (1935, Ne 40),
VIl (1935, Ne 12), XI (1935, Ne 26), XIV (1936, Ne 22) Tomun TBOpiB LUeB4yeHka.
Ensapg Kapk (€. ManaHtok) BigrykHyBcs ctatteto Ha |l Tom (1934, Ne 44) i pennikoto
“Przedrzmiata legenda” Ha 3nocTtuBy peLeHsito “Najwiekszy poeta ruski” B “Dziennike
Narodowim”, ge T. LLleB4eHKa NOTPaKTOBAHO SIK POCIMCbKOro MOeTa i BMILLLEHO CYMHIBHi
nignucwm nig noro gesoma mantoHkamu (1936, Ne 39). 3amitka “Zycie ukrainskie na
Dalekim Wschodzie” indoopmyBana ymTtadiB npo nepenpyk ctatTi . BopkoBCbKOi
“Taras Szewczenko a nardd polski” 3 BapwaBcbkoro kBaptanbHuka “Wschod” y
TUXHeBUKKY “XapbiHcbki nuctn” (1933, Ne 2).

3aranom xe peuenuis TBopyocTi Tapaca LeB4yeHka Ha CTOpiHKax >XypHany
“Biuletyn Polsko-Ukrainski” 3acBiguye, W0 opraHizatopy BugaHHa Bb6ayanu B 1Oro
ocobi, sk i B nocTtaTi A. MiukeBunya, noeta-peBontoLioHepa, BUpasHuka HaLlioHanbHoi
i AepXaBHULUbKOI CBiAOMOCTI, Npopoka. LleB4eHKO CTaB XMBMUM 3B’A3KOM MiX
YKpPaTHCLKOK Ta MONbCbKO KynbTypamu. Mloro npogoBXyoTb BUBYATK, Nepeknagatu
n nowwmptoBaTtn. MigpaxyBaTtu KinbKiCTb nepeknagis, HasBaTu iMeHa nepeknajadyis,
NpOCTyAitoBaTh BiA3VBW KPUTUKU, BCTAHOBUTU, SIK MOr0 TBOPU CNPUAMALOTb Y Til Y
Tin ayaunTopii, — ue 3aBaaHHsi OKpemol i ayxe kponiTkoi poboTtu. T. LLleB4eHko cnpusis
3[0iINCHEHHIO CNpaBW YKPaTHCbKO-MOMbCbKOro (K i CIIOB’SSHCbKOrO 3ararioMm) €gHaHHs
Ha OCHOBax piBHOCTI, bpaTtepcTBa 1 gemokparii. Ha Ton 4yac, y o6y MiXXKBOEHHS, NOro
Mpist no6aunTy YKpaiHy BiflbHOK HE3anexHO AepKaBoto B KOMi iHLLMX CITOB’AHCbKMX
Aepxas iLLe He 30ynacs, ane BCiM CBOIM XXePTOBHUM XXUTTSIM, TBOPYICTHO BiH Habnuxas
uto nogito. 3HadeHHa T. LeByeHka, sk | TUX “npomeTeicTiB”, WO 3rypTyBanncs AoBKona
XypHany “Biuletyn Polsko-Ukrainski”, a sarogom napu3sbkoi “Kultury”, rogi nepeouinntu.
loes gianory ” nonbCbKo-yKpalHCBKOT cniBhnpavi, gKy nocnigoBHO, ycynepey ycim
TpyaHowam nponaryBaB “Biuletyn Polsko-Ukrainski”, gossonuna nigHatncs obom
CTopoHaMm Hapg AaBHiMM KOHdnikTamm Ta o6pasamu. Macno K. Mincyacebkoro “Hemae
BiNbHOI MNMonbLyi 6e3 BiNbHOI YKpaiHn” cTano BUKNNKOM pagsHCbKOMY ToTanitapuamy,
a KOoHUenuisi HanarogkeHHs NpUsS3HUX B3aEMUH 3i cXigHMMK cycigamn — YKpaiHoto,
Jinteoto, binopyccio — mana icTopuyHUn BUMIp. IHTEenekTyanu, 3rypToBaHi AoBkona
B. BOHYKOBCBKOrO, 3MiHUN 0BNMYYs NOMbCLKOT CXiAHOI MOMITUKM, BHECTTN €MoXanbHYy
3MiHy B MOSbCbKO-YKPAiHCbKi B3aeMUHU. [Nonblia NepLio BU3HaNa HesanexHicTb
YKkpaiHu, uinecnpsiMoBaHO MigTpMMyBana n nigTpumye OAeMOKpaTUYHI 3MiHU B Hil.
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HwuHiwHe cTpaTeriyHe NapTHEPCTBO Mixk YKpaiHoto i [NonbLueto, ke 0Xonsikoe NPakTUYHO
BCi cdpepu CyCninbHOIO XXUTTS, € )KUBMM YOCOBNEHHAM Nam’aTi “npomeTeicTiB” i cnyrye
NPOMOBUCTMM MpUKNagom Ans Beiei €sponu.
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IHO3EMHOI
7-8 nireparypu
Y yeproBomy Homepi Yyaconucy onybnikoBaHi noesii [xenH
o lpwdoing Ta Pobepta Cayrti. Y pybpuui “Mposa. Opama”

OPYKYOTbCSA NucbMeHHUKN XXaH Mapi Moctae ne Knesio (pomaH
“Moton”), MeTbto 3asy (n'eca “KpaBeupb 3 micTevka IHBepHec”),
[esig JloypeHc (onoeigaHHsa “XKeHux npo 3anac”), Maprepit
KOpcepap (HoBena “OcTaHHe KOXaHHA xaHa YeHri”), lUn T'eweH
(onoBigaHHsa “lNpo xuTTa i cmepTh”). CtatTi KOpia LWanosana
“Kpawe 3a npaBay He 36pewew”, CoHi Megpo CebacTtbsio
“»Kose Capamaro — imnepatop metadop. In memoriam”, Mutpa
[OposgoBcbkoro “OcTaHHIA MOHOMOr pociicbkoro GiTHUKA” Ta
“MoxnuBo, s nuLy, LWob 3po3yMiTH iHWKX Ntogewn kpawe?”, FaHHK
Tpery6 “KHuxka, OCBiTneHa BOTHSIMUW KenbTCbKOro Aincrea...”,
"aHHK KaHoBoi “Bigkpueatoun Pobepta CayTi”, Ennu NloH4yapeHko
“lykay” KoxaHHsA 3 “TymaHHoro AnbbioHy”, ManuHu YepHieHko
“Ha cxuni ropu, sk Ha cxuni nit”, AHToHa Mywka “CnoBeHCbKni
npucmak kuiBcbkoi oceHi”, Naena Muxega, OneHn CankoBCbKOi
“CumeoH PycakieB — OCNiAHMK YKpaiHCbKOI niTepaTtypu” Ta iHLWi
HagpykoBaHi y pybpuui “NucbmeHHuk. JlitepaTtypa. XXutta”. Ha

Cairosa npem’epa n’ecu MeTsio 3asi
Ha cropinkax «BcecaiTy».
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3akiHYeHHs Homepa — onoBigaHHA ®paHcyasu CaraH “ITaniiceke
Heb60”.
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